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COMPOSE YOUR BATHROOM

JI IMPRONTA CERAMICHE

ITALGRANITI GROUP



MATERIE E COLORI DA SCEGLIERE,

PER VESTIRE LAMBIENTE BAGNO
CON LA TUA PERSONALITA.







4 DIVERSE SOLUZIONI DI FONDI COORDINABILI VENDUTI A
METRO QUADRATO: TUTTI MIXABILI E COMPONIBILI, CON
STRUTTURE A RILIEVO IN TINTA UNITA O DECORATE.

4 different colour-coordinated background tilss sold by 4 solutions différentes de fonds a coordonner vendus: 4 pasHbiX KOODAYHINPOBAHHBE DELLEHAS OQHOTOHHBIX
the square metres: they can all be mixed and matched au métre camrs : tous mixables et modulaires, avec ¥ [IBKOPATYBHEIX DOHOB C PENEBDHBMA CTDYKTYDEM:
and have relief textures, in whole colours or decorated. structures en relief, en teinte unie ou décorss. BCE 32 KBAAPATHLIA METP, NPUIrCAHLIE AN

_ _ - _ _ KOMITOHOBKA 1 CMELLEHIA.

4 verschiedene koordinierbare Grundfiiesen werden 4 soluciones de fondo que se pueden coordinar

in Quadratmetern varkauft: Alle sind mischbar al venderse por metro cuadrado: todos se pueden

und kembinierbar, mit Reliefstrukturen, sinfarbig mezclar y componer, con estructuras en relieve,

oder dekoriert. de un solo color o con elementos decorativos.
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UN PROGRAMMA DI QUATTRO COLORAZIONI MODERNE E
SOFISTICATE, STUDIATE PER ABBINARSI ESPRIMENDO STILE E

BUON GUSTO.

A prograrmme of four modem, sophisticated colours,
designed for combination to express style and
good taste,

Ein Programm aus vier modemen und raffinierten
Farben, die in threr Zusammenstellung Stil und guten
Geschmack beweisen.

Un programme de quatre colorations modemes et TNporpamMma 13 HeTbIPEX COBPEMEHHLIX M3bICKAHHLX
sophistiguges, étudiées pour se marier en exprimant LBBTOB, paspaboTaHHsL [ B3aMMHOM COMBTAHWS,
style et élégance. BBIDANER CTINe W XODOLLIMA BRYC,

Un programa de cuatro tenos modermos vy sofisticados,
estudiados para gue, al combinarse, expresen estilo y
buen gusto.
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PROGETTARE UN BAGNO ORIGI-
NALE E CREATVO COMPONENDO
LE SUPERFICI COORDINATE DI EM-
PREINTE: LA RICCHEZZA DI RILIEV],
SEGNI DECORATIVI E SMALTI COLO-
RATI EVIDENZIA TUTTE LE POTEN-
ZIALITA DELLA MATERIA CERAMICA.

Design an original,
creative bathroom by
combining Empreinte's
colour-coordinated
surfaces: rich textures,
delightful decorations
and coloured glazes
highlight all the petential
of caramic coverngs.

Entwerfen Sie ein
originelles und kreatives
Badezirmer, durch
Kombinieren der
koordinierten Oberflachen
von Empreints: Die
reichhaltigen Reliefs,
dekorativen Details

und farbigen Glasuren
betonan die vislen
Fahigkeiten des
kerarmischen Materials.

Réaliser une salle de
bains originale et créative,
an composeant les
surfaces coordonnées de
la collection Empreinte

: larichesse des reliefs,
des décorations et des
émaix colorés exprime
tout le potentiel du
matériau céramique.

Disefar un bano
original y creativo;
componiendo s
superficies coordinadas
de Empreinte; la gran
cantidad de relieves,
elementos decorativos
y esmeltes de colores
resalta todo el potencial
dal material ceramico.

TEOpMECKIIA NOAXOL,

K MPOSKTUPOBAHIMIO
CPAMHESEHON BEHHON
KonmHaTe Empreinte:
CBOBOLHEA KOMNOHOBKA
NOBEEXHOCTEN,
BblpasKeHHbLIN penbad,
HACKILLEHHSEIS
[LEKOPATVEHLIE MOTVBE
W APKKE LBeTa rnasypu
— CBMpeTenLeTsa
noTeHLmana
KEPAMWHECKON MaTepi.




PLISSE CHIFFON FRISER FRISER BEIGE LUMIER MAXIWOOD LIVING
EKRU BEIGE BEIGE LISTELLOA RAME NOCE ORO
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WALL: PLISSE EKRU-26X76 - CHIFFON BEIGE 26%76 - FRISER BEIGE 26X76 - FRISER BEIGE LISTELLOD A 13X76 - LUMIER RAME 1X76 / FLOOR: MAXIWOOD LVING NOCE ORO 22,5%80
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RICERCATO IN OGNI DETTAGLIO, IL BAGNO
S| DISTINGUE PER STILE E PERSONALITA,
GRAZIE AL FONDO DECORATO FRISER.
IL PAVIMENTO LUCIDO EFFETTO LEGNO
COMPLETA UN ASSIEME DI SUPERFICI
PREZIOSE.

Refined in every detail, this
bathroomn impresses with its
style and personality thanks
to the Friser decorated
background tile. The glossy
woad-look floor covering
completes a combination

Raffinée dans chaque détail,
la salle de bains se
distingue par son style et

sa personnglité grace au
fond décoré Friser, Le sol
brillant effet bois compléte
un ensemble de surfaces

WabickaHHas B Kaxaoin
LEeTany, BaHHAA KoMHETa
BbIP@¥aeT UHAMBIOYaANbHLIA
Tk Bnaronaps
nexopamveHomy doky Friser.
TnaHUesas HanonsHas
oBnuuocBKa ¢ adxbexTom

of exguisite surfaces. raffinées. [EpeBa NonanHAeT
aHcamBbb LIEHHSALLIAX
Bis ins kleir]ste Detail raffiniert Con los detalles cuidados al NOBEPXHOCTEN.

Das Badezimmer zeichnet
sich dank der dekorierten
Grundfiiesen Friser durch Stil
und Personlichkeit aus, Der
polierte Boden mit Holzeffekt de efecto madera completa
vervolisténdligt das Gesamnthild un conjunto de superficies
dar edlen Oberflachen, preciosas.

maximo, el bano se distingue
por su estilo y personalidad
gracias al fondo decorado
Friser, El pavimento brillante
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CHIFFON DAMAS PLISSE PLISSE LUMIERE LISTONE D
BLANC AZUR DECORO AZUR BLANC METALLO BRUMA NATURALE
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AMAS AZUR DECORO 52X76 - LUMIER METALLO 1X76 / FLOOR: LISTONE D BRUMA NATURALE 15X80
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LAVWOLGENTE ARMONIA DI SUPER-
FICI COORDINATE PERSONALIZ-
ZA UN BAGNO CHE REINTERPRE-
TA UINTRAMONTABILE BICROMIA
BLANC-AZURE. I PAVIMENTO EF-
FETTO LEGNO AGGIUNGE CALORE
E AUTENTICITA.

The exciting hamony

of matching surfaces
personglises a bathroom
that gives a frash
interpretation to the
aver-popular White-Blus
combination. The wood-
lock floor covaring adds
warrmnth and authenticity.

Die umhillende
Harmonie der
koardinierten Oberflachen
personalisiert das
Badezimmer, das die
zeitlose Farbkombination
Blanc-Azur neu
interpretiert. Der Boden
mit Holzeffekt

fligt Warme und
Authentizitat hirzu.

L'harmenie
snveloppante des
surfaces coordonnses
personnalise une salle
de bains qui réinterpréte
|'indépassable bichromia
Blanc-Azur. Le sol effet
bois ajoute chaleur et
authenticite.

La snvolvente ammonia
de las superficies
coordinadas personaliza
un bano que reinterpreta
la imperecedera bicroria
Blanc-Azur. El pavimento
de efecto madera anade
calor y autenticidad.

OKyTeBAOLLAA
arvocthepa
KOOPOMHUDOBAHHRIX
MOBEPXHOCTEN
NepCoHanManpyeT
BAHHYIO KOMHATY W1
[asT HoBOEe NoHKMAaHWE
HENPeXonALLEen
[BYXLIBETHOM Fammbl
Blanc-Azur. Monc
achhexTom fepesd
[OCTOBEPHO OTPaXKAST
LOMALLIHWA YIOT.



CHIFFON DAMAS MOSAIC MARMI IMPERIALI
BEIGE CIPRIA DECORO BEIGE DAINO REALE
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WALL CHIFFON BEIGE 26X76 - DAMAS CIPRIA DECORO 52X76 - MOSAIC BEIGE 26X76 / FLOOR: MARMI IMPERIALIDAING-REALE 80X80
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PREZIOSO E RICCO DI PERSONALITA, IL
DECORO DAMAS VALORIZZA IL DESIGN
DEl LAVABI, DIVENTANDO IL PUNTO DAT-
TRAZIONE DELLAMBIENTE. IL PAVIMENTO
LUCIDO EFFETTO MARMO AUMENTA IL
SENSO DI ELEGANZA.

Luxurious and full of Gage de raffinement et de [paroueHHbiit 1 0coBeHHbIA,
personality, the Damas forte personnalits, le décor fexop Damas nof4eprusaeT
decoration underiines the Damas velorise le design [M330H OBCTAHOBKI W
washbasins' design values. des lavebos et devient CaM CTAHOBUTCA LBHTPOM
making thern the bathroom'’s I'atout esthétique majeur de BHUMAHIS BCETD NOMELLEHIAS,
focal point. The marble-look l'espace. Le sol brillant effet "naHUEessIf non ¢ adibekTom
glossy floor covering increases  marbre renforce la dimension Mpamopa yeumeaeT

the feeling of elegance. d'dlégance, OLLYLLEHIME 3NEraHTHOTTIA,
Das kostbare Dekor Damas Con una gran belleza y

valorisiert das Design der personalidad, la decoracion

Wachbecken mit seiner Damas embellece el disefio

starken Personalitat und de los lavabos y se corvierte

wird zur Attraktion des en el centro de atencion de

Raumes. Der polierte Boden todo el espacio. El pavimento

mit Marmoraeffekt sorgt far brillante de efecto marmol

zusétzliche Eleganz. aumenta la imagen de
elegancia,
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MATERIA D TECNO
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MOSAIC
BEIGE

PLISSE
EKRU

PLISSE
BLANC







WALL: PLISSE BLANC 26X76 - PLISSE EKRU 26X76 - MOSAIC BEIGE 26X76 / FLOOR: MATERIA D TEGNO CENERE 45X80

34
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UN AMBIENTE ESSENZIALE E LU-

MINOSO: UNITARIO NELLE SCELTE
CROMATICHE, DIVERSIFICATO NEL-
L E SUPERFICI PLISSE E MOSAIC
CHE SOTTOLNEANO LE DIVERSE

PARETI.

A bright, simple design
scheme: just one
celour, diversified by
the Plissé and Mosaic
surfaces, which define
the characters of the
differant walls.

Ein wesentlicher

und lichtvoller

Raum: Einheitlich

in der Farbwahl,
unterschiedlich in den
Oberflachen Plisse
und Mosaic, um
verschiedene Wénde
zu definieren.

Un espace essentiel et
lumineuwx : homogéne
dans les choix
chromatiques, diversifie
au niveau des surfaces
Plissé et Mosaic

qui souligrent les
différents murs.

Un espacio sencillo

y luminoso, con una
sleccidn cromaética
unitaria y diferentes
superficies Plisse y
Mosaic que acentuan
las diferentes paredes.

OpramHn-HbIA
XPOMATUHECKA
8bi60p HanoaHaeT
noveLgH1e CBEToM WU
CMBICTOM. PansethHee
MOBERXHOCTH

Plissé u Mosaic
AvBEpCUbULIMPYIOT
MpOCTRaHCTEO

W ONpeqensoT
HE3HAYEHWE Bro HaCTen.
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// WALL: PLISSE BIANESEXTE = FF AZL ERIA D FORMA GRIGIO 45X90
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E S
| FONDI DECORATI EMPREINTE PER-

METTONO DI RIVESTIRE INTERE PA-
RETI SENZA APPESANTIRE | COSTI:
LAMBIENTE BAGNO ACQUISISCE
UNA PERSONALITA UNICA E IMPOR-
TANTE GRAZIE AL VALORE DELLA
CERAMICA DECORATA A RILIEVO.

The Empreinte
‘decorated background
tiles can be used to
cover whole walls
without excessive costs:
the bathroom acquires
a unique, striking
persenality thanks to the
beauty of these relief-
decomted tiles.

Mit den dekarierten
Grundfiiesen Empreinte
kénnen ganze \Wands
verkleidat werden; ohne
die Kosten zu erhohen:
Dank der wertvollen
Keramik mit Reliefdekor
erwirbt der Badebereich
eine sinzigartige und
starke Parsonlichksit.

Les fonds décorés de
la collection Empreinte
permettent de revétir
entigrement des murs

‘sans majorer les colts :

la salle de bains acquiert
une personnalité unique
stimportante, gréace & la
valeur de la céramigue
décorsa en relief.

Los fondos decorados
Empraints permiten
revestir paredes enteras
sin aumentar el coste:
el bafo adopta asi una
personalidad Unica e
importants, gracias ala
calidad de la cerémica
decorada en relieve.

HekopatusHbie (hoHb!

Empreinte rossonsior
POCKOLLIHD YKpaLaTh,
UErsie CTeHbI, He
ofpallas BHUMaHWA Ha
CTOMMOCTE COMMLIOBKIA:
MPOGTPAHCTBG

BaHHOW KOMHatTBI
obpeTaeT YHUKANBHYIO
MHOMBUAYANEHOC T,
Taloxe Gnarofaps
Garathiv penbeHLIM
opmam LEKOPETUEHON
KEpamuKu,

43
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Q676
EMPREINTE

PLISSE BLANG
EPO427  26x76.cm 107X30" =

EP0GZ7  26x76cm 107X30°7

CHIFFON BLANC
EPOIZ7  26x7Gem 107K30" [

CHIFFON BEIGE
EP0327  26x76cm 10730 =

PLISSE EKRU
EP092T  26x76em 107x30°

MOSAIC BEIGE
EP112/M 2676 cm 107x30" =T

PLISSE AZUR
EPOB2T  26x76.cm 107307

MOSAIC AZUR
EPI327M 26676 cm 10°%30° I

BACCHETTA OR
EP0085 1,6x76cm 1/2'x30"

[ e

BACCHETTA PLATINE
EPODBE 1,576 cm 1/2"x30"




J6ur6
EMPREINTE

e

ral

DAMAS AZUR DECORO
EPOODC2  52x76 cm 20°x30"

EP13270 2676 cm 10°x30" ]

EP13LDA  13x76 cm 57%"x30" [ ]
B ]

==
FRISER AZUR LISTELLO B (a7
EPTALDB  13x76cm 5'4"x30" |
prorsshtoni s A e R e LA
o
LUMIERE ARGENTD 17
EPODBT  1x7Bom 1/2°K30° ||
OSSR M AT i S AT e A e D N T R R
=
LUMIERE RAME 57
EPOOB4 1x76 cm 1/27%30" [ ]
=
LUMIERE METALLO 2y
EPOOB3  1x76cm 1/27%30° [ ]
=5
LUMIERE SABBIA Ca]
EPOOB2  1x76eom 1/2'K30° ||

DAMAS CIPRIA DECORO
EPOODCT  52x76 cm 20'%"x30"

FRISER BEIGE
EP1127D  26x76 cm 107X30"

FRISER BEIGE LISTELLO A

EP11LDA  13x76cm 5'%"x30"

=

i

FRISER BEIGE LISTELLO B
EP1ILDB  13x76cm 5"%30"

BLANC RACCORDO JOLLY
EPO1RJ 1,2x26 cm 1/2°x10"

BEIGE RAGCORDO JOLLY

EPO3RS  1,2¢26cm 1/2°x10°
S
EKRU RACCORDO JOLLY

EPOSRS  1.2x26em 1/2°x10°
S

AZUR RACCORDO JOLLY
EPOBRJ 1.2¢26 e 1/2°%107




PAVIMENTI ABBINABILI
MATCHING FLOORTILES

Kombinierbare bodenbeldge / Revétements de sol pouvant &lre assortis / Pavimentos combinables / COMETAIDWWECA HAMONEHBIE MATEPHANL!

RIVESTIMENTO/WALL PAVIMENTO/FLOOR PAVIMENTO/FLOOR PAVIMENTO/FLOOR
' ' MARM! IMPERIALI ' " MAXIWOOD LIVING © MAXIwWooD

Elegance Zebrino ¢
Striate God A

Plissé Chiffon
Blanc Blanc +
Daino. Brown
Rede FONIIETS
- Plissé Chiffon Deino froun
S Bglge Beige l i Reale. Shiato




PAVIMENTI ABBINABILI
MATCHING FLOORTILES

Kombinierbare bodenbeldge / Revélements de sol pouvant &tre assortis / Pavimentos combinables / COHETAIOLMECA HANONSHE MATEPHANKI

PAVIMENTO/FLOOR

PAVIMENTO/FLOOR

PAVIMENTO/FLOOR

SCRAPWOOD '
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PAVIMENTI ABBINABILI
MATCHING FLOORINGS

DAZUPASSENDE BODENBELAGE / SOLS CODRDONNEES / PAVIMENTOS AJUEGO / KOOPTVHUPOBAHHAR HAMONBHAR OBTALICBKA

COMPLIANT

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / GRES CERAME PLEIN MASSE / GRES PORCELANICO TODA MASA / KEPAMAYECKMIA T PAHIT 1O BCEATONLLMHE

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / GRES CERAME EMAILLE / GRES PORCELANICO ESMALTADO / T MA3YPOBAHHBIN KEPAMOTPAHIT

i
-]

MARMI IMPERIALI 77T
RECTIFIED / KALIBRIERT / RECTIFIE / RECTIFICADO / PEKTUGULIMPOBAHHbIV
= == ————pr——— =
o ———. ‘ '
el . — ——
o. M ———
% — ]
* 45x90 em 1744 x36° MMO149L © ' SPESSCRE 10 MM " 45x90 em 1736 MMO249L © SPESSORE 10 MM ** 45x90 cm 17 x36° MMO34SL ©  SPESSORE 10 MM
“* 59,5x69,5 cm 237 23" MMO168L | SPESSORE 10 MM "+ 59,5x59,5 cm 23'*,@3'* MMO268L ~ SPESSORE 10MM ** 59,5x58.5 cm23'7x23' MMO36SL = SPESSORE 10 MM
“ 80x80 em 32'%32 MMO188L SPESSORE 10 MM * B0x80 cm 32 %32 MMO288L ©  SPESSORE 10MM  * BOx80 em 32 x32 MMO388L ©  SPESSORE 10 MM
MATERIA D =7 ...
RECTIFIED / KALIBRIERT / RECTIFIE / RECTIFICADO / PEKTUOULMPOBAHHbIA
o
=
(=]
L
=
=~
=1]
(=<
60x120 em 23*°x48" MRATIBA  ©  SPESSORE 10 MM 60x120 em23°'x48" MRT28A  ©  SPESSORE 10 MM 60x120 cm 23°"x48"  MAT3BA  ©  SPESSORE 10 MM
B0x60 cm23°x23** MRT168 © SPESSORE 10 MM B60x60 om 2323  MRT268  SPESSORE 10 MM B0x60 cm 23°*%23*  MAT368 ~  SPESSORE 10 MM
45x80 cm 174 (36" MRT148 SPESSORE 10 MM 45x90 cm 17" %36 MRT248 1= SPESSORE 10 MM 45x80 cm 17+ %36 MRT348 | SPESSORE10 MM
=
o0
o
('8
a4}
=
"6 60x120 em 23*°x48"  MRF1BA SPESSORE 10 MM 60x120 em 23*'x48"  MAF2BA  SPESSORE 10MM 60X120 cm23°°x48"  MRF3BA SPESSORE 10 MM
— B0x60 cm 23,23 MRF168 ~  SPESSORE 10MM 60x60 cm23*%23*  MRAF268 SPESSORE 10 MM 60x60 em 23323 MRF368 ©  SPESSORE 10 MM
[~ = 45%90 cm 174%36 MRF149 SPESSORE 10 MM 45x90 cm 17+ x36' MRF249 SPESSORE 10 MM 45x90 em 17+ x36° MRF349 = SPESSORE 10 MM
SCRAPWOOD 7=..... -
RECTIFIED / KALIBRIERT / RECTIFIE / RECTIFICADO / PEKTUOWLMPOBAHHBI
) S
< - -
— po 3 . W P 4
E 15x80 cm 6 %36 CWOILS | SPESSORE10 MM 15x90 em6'x36 Cwo2Ls  ©  SPESSORE 10 MM 15x90 em 6x36° CWO4L5  ©  SPESSORE 10 MM
o0 20%120 em &'x48" CWO1EA [ SPESSORE10 MM 20x120 em &"x48" CWO2EA ©  SPESSORE 10 MM 20120 cm 5" x48" CWO4EA  ©  SPESSORE 10 MM



CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATWBAM

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

@ ®© 6 0 © 060 =

FLESSIONE ANSIA137.1 MOHOSPESSORE
BENDiNh 5mm’h FROST REITANCE. RESISTANCE TO CHEMICALS STAIN aaqsuw > 8,60 DRY ao S0WET > 042 itk SINGLE THIGKNESS

CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / ERFULLT DIE NORMEN / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

® © &6 0 @2 O

BESIS‘B!#MU.AFI.&SS(DHE RESETB!ZIDLEELB RSGlS‘E’Rl\ﬂ.LﬂT'M'-ﬂﬂ HESISTEWN.LEWHE RETTIFICATO MONDSPESSORE
BENDING STRENGT RECTIFIED SINALE THICKNESS

RESISTANC 1 " IHEH\ A5

DAINO REALE BROWN STRIATO ROYAL GREY

4590 om 174 %36 MMD449L SPESSORE 10 MM = 45x90 em 17436 MMO54aL SPESSORE 10 MM " 45%90 cm 174 x36" MMOG49L SPESSORE 10 MM
™ 58,5%59,5 cm 23'7x23'" MMO46BL SPESSORE 10 MM ** 59,5x59,6 cm 23'7x23'%  MMOS68L SPESSORE 10 MM *~ 59,5x58,5 cm 23'%23'" MMOG68L SPESSORE 10 MM
* BOXBO om 32 x32 MMO488L SPESSORE 10 MM
||

%  Unita di brillantezza 60 /
Superficie brillante
Gloss unit 60 / Shiny surface
Glanzelnheit 60 / Gldnzend-Oberfiache
UNITA DI Unité de brillance 80 / Surface brillante
Unidad de brille 60 / Superficie brillants
GLOSS UNITS YposeHs Bnecka bl BrecTAllas nBapkHOCT

#* Unita di brillantezza 90 /
Superficie molto brillante
Gloss unit 90/ Very.glossy surface
Ganzeinhait 30 / Sehr gldnzende Oberfiche
UNITA DI Unite de brillance 80 / Surface trés brillante
BRILLANTEZZA  Unidadde brillo 90 / Superficle muy brillante
GLOSS UNITS Yposexk Gnecka 80 / Bricoko - TAHLEER

CENERE

NOBEEHHOCT S
60x120 em23°*'x48"  MRT7BA SPESSORE 10 MM 60x120 em 23*°x48"  MRTEEA SPESSORE 10 MM

B0x60 cm 23% 23 MRT768 SPESSORE 10 MM B0x60 cm 23°*%23  MRTBEE SPESSORE 10 MM

45x90 cm 1747 x35 MRT749 SPESSORE 10 MM 45x00 cm 17436 MRTE49 SPESSORE 10 MM

60x120 em 23°'x48"  MRF7BA SPESSORE 10 MM 60x120 cm 22*°x48"  MRFGBA SPESSORE 10 MM

60x60 cm 23,23 MRF768 SPESSORE 10 MM B60x60 cm 23°*%23  MRFGEE SPESSORE 10 MM

45x90 cm 177 %36 MRF749 SPESSORE 10 MM 45x90 cm 17 x36 MRF649 SPESSORE 10 MM

=t E Al S

15x90 cm §x36 CWOo3Ls SPESSORE 10 MM 15x80 em 536 CWOBLS SPESSORE 10 MM 15%90 cm %36 CWOSLS SPESSORE 10 MM

20%120 em 8" x48" CWOBEA SPESSORE 10 MM 20x120 cm8'x48" CWOBEA SPESSORE 10 MM 20x120 cm 8'x48" CWOSEA SPESSORE 10 MM



R9/A

R11/A+B R9/A

|PATCHWORK™®| SHABBY  NATURALE

MATCHING FLOORINGS

PAVIMENTI ABBINABILI .

DAZUPASSENDE BODENBELAGE / SOLS COORDONNEES / PAVIMENTOS AJUEGO / KOOPAMHNPOBAHHAA HATCGMEHAR OBAULIOBKA

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / GRES CERAME PLEIN MASSE / GRES PORCELANICO TODA MASA / KEPAMAYECKMIA TPAHIT N BCEWTONLUKHE

G

RES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / GRES CERAME EMAILLE / GRES PORCELANICO ESMALTADO / [NIA3YPOBAHHBIN KEPAMOTPAHWT

NATURALE

LAPPATO"

R9/A

MAXIWOOD e
RECTIFIED / KALIBRIERT / RECTIFIE / RECTIRICADO / PEKTM®WLIAPOBAHHBIA

ROVERE BIANCO BETULLA AVORIO NOCE ORO
| e
15x90 em 6'x36 XWO1LS ‘SPESSORE 10 MM 1590 cm 6'x36 XWo2Ls SPESSORE 10 MM 15x80 em §'%36 XW03L5 ) ‘SPESSORE 10 MM
22,5%90 cm 9°x36" XW01L13 SPESSORE 10 MM 22.5%90 cm 9'x36" AWozL13 SPESSORE 10 MM 22,5%90 cm 9'x36" Xwo3Liz SPESSORE 10 MM
20x120 cm 8'%48° XWO1EA SPESSORE 10 MM 20x120 em 8'x48 XWOZEA = SPESSORE 10 MM 20x120 cm 8'x48° XWO3EA = SPESSORE 10 MM
MAXIWOOD LIVING e
RECTIFIED / KALIBRIERT / RECTIFIE / RECTIFICADO / FEKTWDHUMPDBAHHHFJ‘!
ROVERE BIANCO BETULLA AVORIO NOCE ORO
T -
*7 15290 em 6'%36 XwoiLe ¢ SPESSORE 10 MM ** 15x90 cm6'x36' AWo2L9 | SPESSORE 10 MM “* 15x90 cm 636 XW03L9 = SPESSORE 10 MM
“*22,5x90 em 9'x36" XWO1L14 SPESSORE 10 MM “422,5x90 cm9'x36'  XWoO2L14 SPESSORE 10 MM “*22.,5%90 cm 97x36° XW03L14 SPESSORE 10 MM

LISTONE D e, .........
RECTIFIED / KALIBRIERT / RECTIFIE / RECTIFICADO / PEKTIA®ULMPOBAHHBIA

15x90 em 6 %36 LDOILS f SPESSORE 10 MM 15x90 cm 6'x36 LDo2Ls =l SPESSORE 10 MM 15%80 em 6236 % SPESSORE 10 MM
20x120 cm 8'x48° LDOTEA | SPESSORE 10 MM 20x120 em & 48" LDO2EA i SPESSORE 10 MM 20120 cmi & x48° LDO3EA ©  SPESSORE 10 MM
30x120 em 17%x48"  LDOTDA © SPESSORE 10 MM 30x120 em 117%x48"  LDO20A SPESSORE 10 MM 30x120 cm117%x48"  LDO3DA = SPESSORE 10 MM

15x90 cm 6 x36 Log2LsA SPESSORE 10 MM 15%80 cm 626 LDoaLsA | SPESSORE 10 MM

45x90 cm17'%36°  LDO149 SPESSORE 10 MM 45x90 em 17°%36  LD0249 ' SPESSORE 10 MM 45x90 em17x3%6  LD0342 | SPESSORE 10 MM

EWE AWERTENZE DI POSA A PAG. 59 / INSTALLATION DO'S AND DON'TS ON PAGE 59 / VERLEGUNGSHINWEISE AUF SEITE 59 / RECOMMANDATIONS DE POSE PAGE 59.




CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTEYET HOPMATHBAM

EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

@ ®© 6 0 © 060 =

FLESSIONE ANSIA137.1 MOHOSPESSORE
BENI‘.HM: smmh FROST REITANCE. RES\SHNEETDME\H\D\LS STAIN ae_qsmrf >osouﬁ*r 2060 WET > 042 itk SINGLE THIGKNESS

CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / ERFULLT DIE NORMEN / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM

EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

© © 6 00z

AfLEscione WANLITAGED ESISTENZA ALLE MACCHIE RETTIFICATO Mo e
5T FROST RESIE g STAIN RESETANCE RECTIFIED s e

BENDING ST

RESET) 'uN’{

PALISSANDRO GRIGIO

15x90 cm 6'%x36 AW04LS SPESSORE 10 MM
22 5x90 em 8°x36" XW04L13 SPESSORE 10 MM
20x120 cm B'x48 XWO4EA SPESSORE 10 MM

* Unita di brillantezza 60 /
Superficie brillante
Gloss unit 60 / Shiny surface
PALISSAN D R 0 G RI GI 0 Glanzeinheit 60 / Gldnzend-Oberfidche
UNITA DI Unité de brillance 60 / Surface brillante
BRILLANTEZZA  Unidad de brille 60 / Superficie brillante
GLOSS UNITS YpoBexs Gnecka 60/ BrecTALER NOBEPXHOCTE

“15x80 cmEX3E  XWO4LY SPESSORE 10 MM e gsit: rﬁlc?eﬂrl::)rllttgﬁlaﬂig tfe
22,5390 cm9'x36  XWOAL14 SPESSORE 10 MM Gusgm" e

Glanzelnheit 90 / Sehr glinzende Oberfliche

UNITA DI Unité de brifance 80 / Surface trés briflante
BRILLANTEZZA  Linidad de brillo 80 / Superficie muy brillante
GLOSS UNITS Yposens Griecka 90 / Bucoko - mAnuesan

TOBEPAHOCTE
15x90 cm 6'x36 LDO4LS SPESSORE 10 MM 15x90 cm 6 x36° LDOSLS SPESSORE 10 MM 15x90 em 6 %36 LDOG6LS SPESSORE 10 MM
20x120 em B 'x48 LDO4EA SPESSORE 10 MM 20x120 cm 8'xd8’ LDOSEA SPESSORE 10 MM 20x120 cm 8x48" LDOBEA SPESSORE 10 MM
30x120 em 1179x48°  LDO4DA SPESSORE 10 MM 30x120 em 117*x48°  LDOSDA SPESSORE 10 MM 30x120 em 17"°'x48  LDOGDA SPESSORE 10 MM

15x90 cm 6 x36 LDO4LSA SPESSORE 10 MM 15x80 em 6 x36° LDOSLSA SPESSORE 10 MM 15x90 cm & x36 LDOBLSA SPESSORE 10 MM

45x90 cm 17°*x36°  LD0449 SPESSORE 10 MM 45x90 cm 17x36"  LD0S49 SPESSORE 10 MM 45x90 em 1736 LDOG49 SPESSORE 10 MM

ADVERTENCIAS DE COLOCACION EN LA PAGINA 58 / PEKOMEHDALMW 1O YKNAMKE, CTP 59




SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACION / CXEMbI YKMALKM

WALL

A CHIFFON BLANG 26x76
BACCHETTA PLATINE 1.5x76
MOSAIC AZUR 26x76

B PLISSE AZUR 26x76

MAXIWOOD LIVING
NOGE DRO 22,590

A CHIFFON BEIGE 26x76
LUMIER RAME 1x76
FRISER BEIGE LISTELLO A 13x76
FRISER BEIGE 26x76
PLISSE EKRU 26x76

B FRISER BEIGE 26x76

4
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:
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SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACION / CXEMbI YKMALKM

LISTONE D
BRUMA NATURALE 15x90

WALL

A CHIFFON BLANG 26x76
DAMAS AZUR DEGORO 52x76

B PLISSE AZUR 26x76
LUMIERE PLATINO 1x76
PLISSE BLANG 26x76

FLOOR

MARMI IMPERIALI
DAINO REALE 80x80

WALL

A CHIFFON BEIGE 26x76
DAMAS CIPRIA DECORO 52476

B MOSAIC BEIGE 26x76

55



SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSS CHEMEN / SCHEMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACION / CXEMbI YKNADKH

FLOOR

MATERIA D TECNO CENERE 45x90

WALL
A PLISSE BLANC 26x76
B MOSAIC BEIGE 26x76

C PLISSE EKRU 26x76

PEECAREES
; ;

SR RCA S S
x;wf oy 1.?" - &\r_.a: x Tf,
PEEPEIG PEGIRES

SRRSO O

e

FLOOR

MATERIA D FORMA GRIGIO 45x80

WALL
A FRISER AZUR 26x76

B PLISSE BLANC 26x76
MOSAIC AZUR 26x76

C PLISSE BLANG 26x76



NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUMGSNORMEN /
NORMES DE POSE ET O'ENTRETIEN / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO / MPABUITA YKAATKY 1 YXOZA

Per ottenere il miglior risultato estetico & fondamentale prima della posa stendere a terra almeno 4 mq di
prodetto e verificare |a distribuzione dell’sffetto cromatico. Si raccomanda di alternare e orientare | pezzi in
modo da creare una distribuzione naturale del disegno e delle venature. Si consiglia una stuccatura in tinta

con Il prodotto, mantenendo una fuga di 2 mm.

For best results: before faying lay outat least 4 m2 of productand check the
distribution of the colour effect

Alternate and 2y out the places I oréate 3 natural disiibution of the patiem
and graing.

Use matching grout, maintaining a gap of 2mm,

Fiir das beste fsthetisehe Froebnls lst es wesentlich, var der Verlegung auf dem
Boden mindestens: 4 Quadratmeter Rissen zu verlegan und die Vertelling der
chramitischen Wirkung 2u prifen

Es wird smpfohlen. die Fliissen so abanvechseln und auszurichten, dass eine
natiriche Vierigilung des Musters und der Aderungen geschaffen wird,

Wir emplehlen eina Verfugung imyselban Farbifon der Riese, es sdite sing Fuge
von 2 mm eingehalten werden

Pour abtenir un résultat esthetigue iméprochable, avant de procédr 4 1a pose,

il et fondamental de matire ai sol 8u moins 4'm? de produit et de vérilier la
répartition de 'effat chromatigue.

Wl g5t recommande d'diemer & d orienter les pitces de maniéne screer un effst

de réparfition naturel du dessin ot des veinures
Il et canseillé de chofsir tn prodult da remplissage des joints assort] au produit
Bt de garder unz Iargeur d joint de 2 mm

Para abtener & mejor resultado estético es fundamantal, antes de la colocacion
entendar sobre & suelo 4 menas 4 m2 de products y camprobar fa distribucion
del sfects cromidlico

Se recomienda alternar y orlentar las plezas creando una distribucion natural
del dibujo y de las vetas

Se aconsgja ulilizar un material de rejuntade de un color a juego con'el
productn, manteniendo una junta de 2 mm.

IR A0CTHHEN R NUETT SCTETIHECHON PE3yTETATE, Heofkalime Nepen yKnaaH
PRCTICRONIETE K MY KEK MAHIMYMW & KEM. TR0/ KW 1 THOBEHTE XpOHATIMECKDS
paCnpeRenEHig,

P " ' o

PECTIDEARTISHIR BHCYHKE It BBH
PExDMEnyETCR 3ATUDKE N0 UBET (ONE, BLUBIWNBAR WOd 2 MM NP YKNALKE,

ANR O3/ SCTECTBRHHON

Vicona ‘TT2 identificaifondi decorat & e decorazionl venduti ametro quadrato, caratterizzafi daun alto valore tecnico ed estetico, offerto a prezzl particolarmente
accessibill. Questo consente di utilizzarli non solo come decori ma anche per intere pareti,

The ‘T Icon Identifies the
degarated backaround tiles-and
decarative pleces sold pér square
metre that offer high technical and
appearance values at particularly
affordable prices. This allows
them to e used not only for
arnamentation but also to cover
whate walls

Oie teane ‘TN idenii-fiziert die
dekariertzn Gruindfiesenund digin
Quadratmetsm varkatften Dekarationen
won hohier fechnischen und dsthefischen
Wert. die 2u besanders augdnglichen
Preisen angsboten werden, Dadurch
kdririen st nicht nur afs Dekors sondermn
auch fir ganze Wandfiachen verwendat
werden

Uicine “TA* identifie (e londs
daxords et les décorations vendus

U métrs cam, caracténisds par une
haute valeur technique et esthafique,
el proposés & des prix irés accessibies
lis peuvent ainsi fre ulilisés comme
decors mas egalement pour revatir
des parols entiéres

Et oo TI® idenlifica los fondes
decorados y las decoracionss venididas
por metra cuadrade, caractezadng por
un aito valor thonito y estificn, & precios
reamente accesibies: Esto permite
utilizarlos no sola coma elementos
decorativos. sno para paredes enferas.

Viasaren T oawiaer
AEKOpUpEaHHE ks | COTETERHHO
ABKOPRL, APONEBAGHEIE 33 KEAETHER
METP, K3DEXTEUIYICLHIECR BEID0K
TEXHUMECKUM it SCTETWSECIKIUNE SHAMEHIEM
NPELNEFEEHERE 1D D0OGEHHD AOTTYTHOA
Listie. 10 NOSBONRET WNONEADBATS WX 2
TONSHO B KANECTEE DTAEMSHBE AGKOPOB, HOM
B KE4ECTBE NONHOUESHHOW DEMIDBRIL

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

Le collezioni del “Progetto Digitale™ offrono Una qualita estetica ineguagliabile:

= Ajta definizione e precisione nel dettaglio, fino al bordo della lastra.

*® Molteplice variabilita del disegno, con totale controllo e gestione delle variazioni.
= Gestione della grafica con identiche potenzialita anche nelle superfici strutturate.

The “‘Digits Desion” edllections have the
benefit of inoomparable aesthetic quality
- High definition and precision detalls
tight up to the edge of he sab.

- Great pattern variability, wiih total
canirol and managemant of the
varlations

= Oartrol of graphics with esaclly the
same petential for textured surfeces.

[He Kollekfionen des _digitaten Enfwirfs”
blsten eine ginzigartige sthetische
Oualitit

- Hohe Prazsion und Detalgenauigket
bis 2ur Aigitenkants.

= Uniendliche Mestenvelialt mit totaler
Kontrolle und Gegtaiung der Varfationan
- Die Verwendung van Gafien mit dem

glelchen Potensal aich hei shukturierten
Oherfidchen

|.gs eoflections ¢ Projet Digitad™
presentont une qualité esthitigue
[négdable
Haute défintion et pracision dans les
oindres detals. jusqu'as bord de la dalle:
De muifiples vaations du dessin avec
Uncordriiz toial e une parfale geson
des varfations:
- Gestion du grephisme asserant partout
le'méme polential. méme sur les surfaces
stnchirées

Las colectiones del, “Proyectn Digital”
ofrecen una calidad estetica injgualable
-Ata definidon y precidon de los detaties.
hasta el borde delaiosa
- Muiltiple vartabilidad del dibujo. con total
conlrol y gestion de las varaciones
Gestitn dz a grifica con dénticas
potencizidades incisn en las auperficies
esruciurdas

Kisnewu «Llbposoro fpoextan
MPEARErAI0T HENDEEKRAEHHOE
HTETHHECHOR HEHETTEY

- Banowan paspelaiouan oroiHic T
TOMMOCTS JIBTRNGA, BKIBOER KOy NIATEL
~ BOOKAR BapWsHTHOCTS HCYHKS O NOMHsR
KOHTPONEA 1 YTRARNSHEN B3pVALMTM

- YnpanneHue rpaMHDA B FEEHCH CTENEI! I
AR CTPYNTHFMDOBEHIX NOBEMIHOC TR

GU = GLOSS UNIT

| valori vengono
espressi in unita di
brillantezza (GU GLOSS
UNIT) e si riferiscono a
una scala di brillantezza
che varia da 0 (per la
superficie molto opaca)
a 100 (per la superficie
molto lucida).

Nel nostro caso
specifico:

Valori> 90 =
Superficle molto

GU = GLOSS UNIT
UNITA' DI BRILLANTEZZA GLOSS UNIT

GU = GLOSS UNIT
GLANZEINHETT

GU = GLOSS UNIT

UNITE DE BRILLANCE

GU = GLOSS UNIT
UNIDAD DE BRILLD

GU = GLOSS UNIT
YPOBEHb ENECKA

Values are in gloss units
{GU)-and refer to a gloss
scale running from 0
(for very matte surfaces)
to 100 (for very glossy
surfaces).

In our specific case:

Values > 80 =
Very glossy surface

brillante
Valori > 60 = Values > 60 =
Superficie brillante Shiny surface

Die Werte sind in
Glanzeinheiten (GU gloss
unit) ausgedriickt und
beziehen sich auf eine
Glanzskala, die von 0 (flr
sehr matte Oberflachen)
bis 100 {fir stark
glanzende Oberfldchen)
reicht.

In unserem spezifischen
Fall:

Werte > 90 =
Sehr gldnzende Oberfldche

Werte > 60 =
Glénzend-Oberflache

Les valeurs sont exprimees
en unité de brillance (GU
gloss unit) et se réferent a
une echelle de brillance qui
varie de O (pour la surface
la plus opaque)a 100 (pour
|a surface trés brillante),

Dans le cas des presents
produits -

Valgurs > 90 =

Surface trés brillante

Valeurs = 60 =
Surface brillante

Los valores se expresan
en unidades de brillo (GU
gloss unit) y se refieren
auna escala de brillo
que varia de 0 (parauna
superficie muy opaca) a
100 {para una superficie
muy brillante).

En nuestro caso concreto:

Valores >80 =
Superficle muy brillante

Valores > 60 =
Superficie brillante

Toxasarenk BelpaxaeTch

B BAMHALAX YPOBHA

Gnecxa (GU gloss unit)

W COCTRETATAYET WKaNE
oTpaxensr o1 0 (AR
MATOBOMA NOBEAXHOCTH) AD
100 (7R BBICOKO - MAHLEBDH
NOBEPXHOCTH).

B HALMK KOHKPETHbIX
CIyanx:
Mexasarens > 80 = BEICOKO -

TMAHLEBAR NOBEPXHOCTL

TMoxasarens > 60 =
BreCTALARA NoBepXHOCTL



RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

WHITE BODY WALLTILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVETEMENTS MURAUX EN PATE BLANCHE / REVESTIMIENT 05 DE PASTA BLANCA / OBNMLIOBOYHBIE MATEPMANRI BENOR MACCH
CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS ( ERFULLT DIE NORMEN / CONFORME ALX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS / COQTBETCTBYET HOPMATUBAM

EN 14411 1S0 13006 APPENDIGE L GRUPPO BIIl GL con Ep > 10%

n ® 6 O 6@

RIVESTIMENTO RESISTENZA ALLA FLESSIONE
WALL BENDING STRENGTH FE:‘»"M‘LF I'.Jf HEMICALS STAN R‘BISI!- JLz EU:I \FD
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* La caafteristica ve per i fondi e non per i decori. / The feature isvakid for the tiles and not for the decors
Das Markmal st nur gidtig fir die fiiesen und nicht e die Dekore. / La caractenistigue est valable seulement pour les unis el pas pour les decors,
La caracterisica es vaida por losazuleios y no por las decoraciones. / Xapacrepiciika OTaciisa KONOBOR IWITHE, HO HE K JExapau,




TABELLE DEGLI IMBALLI

PACKING TABLE /VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLADE LOS EMBALAJES / SAHHIE YTIAKOBKM

ZUSAMMENTREFFEN

EM PREINTE PCS/ BOX M2/ BOX ‘ KG / BOX ‘ PCS / PALLET M2 / PALLET ‘ KG / PALLET
ATURALE W 0,730 K& 12,10 M w7 | K 600,80
o oMM | RerFicaTe | PE/STKIPCS 4 PLISTKIPCS 48
26x76 cm 10°x30 S0, FT 8,50 LES. 26,62 SO FT 408,13 LBS, 132176
— M 0,39 KG. 6,00
FRISER LISTELLO A/B bt "mmrlrﬂlﬁ'rn PLISTKIPCS 4
13x76 cm 5'*"x30" S0.FT 418 LES. 13,20
e 1 0,39 K 605
THICKNESS
oMM | RermFicATo | PL/STRIPCS 2
DAMAS 52%76 em 207 x30° SAFT 419 LES. 13,31
W 0,03 K& 052
Wi Tooes | WIMALE [ wremips @
LUMIERE 176 ¢m 1/2°%30 10 RETTIFICATO i & i
po— i 0,02 KG. 040
== THICKNESS URAL
JOLLY 1,2426 om 1/2°x10" MM | germcaro | P2/STRIPCS 8 wn om . oan
—— M 0,04 K& 0,76
v dcees | WTURALE 0 erifpes. 8
BAGCHETTA 1,576 em 1/2"x30 RETTIFICATO ST 04 LES 176
. X ;
AVVERTENZE DI POSA PATCHWORK ®®
D0'S AND DON'TS FOR INSTALLING PATCHWORK. / HINWEISE ZUR PATCHWORK-VERLEGUNG / RECOMMANDATIONS DE POSE PATCHWORK,
ADVERTENCIAS DE COLOCACION PATCHWORK. / PEKOMEHOALIAV 1O YKTATKE PATCHWORK.
L}
1
1
'
L}
L]
L}
1
L}
1
1]
1
1
:
»
1
L}
L}
L}
PERLARIUSCITA OTTIMALE  FOR BEST RESULTS WHILE UM EINE OPTIMALE POUR UNE POSE PARA OBTENER UN AR OMTUMAZALIK
DELLA POSA “PATCHWORK"  [NSTALLING PATCHWORK, “PAT CHWORK' - “PATCHWORK™ RESLLTADO EXCELENTE VKTATKM “PATCHWORK”
E FONDAMENTALE MAKE SURE THAT THE VERLEGUNG ZU ERZIELEN, PARFATEMENT REUSSIE. DELA COLOCACION OBABATENBHO
DISPORRE | SINGOLIPEZZI  STRAIGHT LINES OF THE SIND DIE EINZELNEN IL EST INDISPENSABLE DE “PATCHWORK" ES FACTIONOKTE OTLENLHEIE
SENZA FAR COMBACIARE TILES ARE NOT ALIGNED. PLATTEN UNBEDINGT 50 DISPOSER CHAQUE ELEMENT  FUNDAMENTAL COLOCAR AMEMEHTH BES CHIBIKAHUA
LE LINEE RETTE. ANZUDRDNEN, DASS DIE SANS FAIRE COINCIDER LES ~ CADA PIEZA SIN ENCAJAR MIPAMBIX MHIA
GERADEN LINIEN NICHT LIGNES DROITES. LAS LINEAS RECTAS




GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERRT / GRES CERAME PLEIN MASSE / GRES PORCELANICO TODA MASA / KEPAMUYECKMIA TPAHWT 110 BCEA TONLUMHE
CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATHBAM

EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep = 0,5%

WATURALE MATURALE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE RESISTENZA AL GELD RESISTENZA ALUATTACCO CHIMICH RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCNOLD ASTM
BENDING STRENSTH FROST RESISTANCE RESESTANCE TO CHEMICALS STAN RESISTANCE ANTELP

> 0,50 DRY 2 0 6O WET

MATURALE
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TABELLE DEGLI IMBALLI

PACKINGTABLE / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES / AHHLIE YTIAKOBKM

LI STON E D @ PCS / BOX ‘ M/ BOX ‘ K&/ BOX M? / PALLET KG / PALLET

7 081 16 18,40 W @ | e 101360
 — by NATURALE | p7/sth/pcs 6 PZ/STKIFCS 54
1580 oo 1R RETTIRGATE SO.FT 8m | s 4048 SOFT 4077 | LES 22299
W 081 16, 18,40 [ am |G 101360
THCKNESS | ANTISLIP
PZ/STK/PCS 6 PZ/STK /PCS
SHABBY 1580 om 17%x35"  [10MM | RETTIFICATO SO 871 | s 4048 b SOFL Ano77 | LES 222982
W 121 16, 27,00 [T 32805 | KG 749,00
s o mnfw PLISTKIPCS 3 PZISTKIPCS 27
PATCHWORK 45330 cm 17%"x36" SOFT 130 | es 58,40 SO.FT 3308 | LES 164780
i W 0% | K 2150 W |A | K6 880,00
— TONE | NEs | Pz/sTkiRCs 4 PZ/STKIPCS 40
20x120 cm &'x48: SO.FT 1033 LBS 4730 S0.FT 41329 | LES 1936,00
W 02 | kG 16,10 W 2592 | & 599,60
ot ::Trmnmwo PZISTK/PCS 2 PZ/STK/PCS 36
30x120 om 11777 k48" SO.FT 7,74 LBS B2 SO.F 27897 | LBS. 1319,12
\ W 027 | K6 5,48
THCKNESS | NATURALE
BATTISCOPA 10MM | RemmIRcATo | P2/ STR/PES 4
7,580 em 34367 SOFE 280 | LBS 1205
W 054 | K6 1384
THCKNEsS | NATURALE
PZISTK/PCS 4
GRADONE CON TORO 10MM | RETTIFICATO
80x16x4 cm 36°46" K1 S0.FT 581 LBS 3044
% WF 039 | KB 9,20
ToMm | RETTFcATO | Pz/sTR/PCS 1
GRADONE CON TORD *
120x33x4 om 487413751 S0.FL. 418 ths 2024
*ASSEMBLATO /Coupled / ! Asseinklé ! /& cBope

MARMI IMPERIALI PGS /BOX M2/ BOX ‘ K6 / BOX PCS / PALLET M2/ PALLET K& / PALLET

I\ 128 | k& 3020 W 5120 KG 122800
T nﬁ%ﬁ‘o PZ/STK/PCS 2 PZISTK/PCS &0
T SOFT 1877 | LBS. 664 SOFT G506 | LBS 270160
M 121 | k& 28,40 M 888 | G 928,80
=i ) Thogess| LAPPATO | oy /smicipos 3 PZISTKIPCS 32
4590 em 17°'x36”7 RETTIFICATD SOFT 1302 | LBS. 6248 SO.FT. 41846 | LBS. 204336
W 144 | K8 3248 W a248 | 4G 993s0
T n:fmo PZISTK/IPCS 4 ! PZISTKIPCS 30 ’
59,5459,5 om 235" x23'%" SOFT 1549 | B 7139 SO.FT 45721 | LS. 218570
= W 060 | K& 1500
s Thenem | LAKHAID. | oo -
10x58,5 om 4"x25%" BATTISCOPA RETTIFICATO SOF 645 | 8BS 3300
- Taouess | LAPPATO | oy cr oo g | il T
3] Y 40 MM | RETTIFICATO
59,5433x cm 23%"x13"x1 %" GRADONE 50.FT 850 | 185 3960
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TABELLE DEGLI IMBALLI

PACKING TABLE /VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLADE LDS EMBALAJES / JAHHBIE YIAKOBKM

MATERIA D @ ‘t‘é:[;m PCS / BOX ‘ M2/ BOX ‘ K& / BOX PCS / PALLET ‘ M/ PA ‘ KG / PALLET
W 144 ¥, 31,00 e @2 | ke 950,000
D 60XB0 om 23°% X235 meﬁa‘m :dE\IT_l;nF?BL:m PZISTRIPCS 4 PZ/STK/PCS 30
TECND 6060 om 23°*x2 SO.FT 1549 | LS 6820 S0 FT 46496 | 1BS 2,090,500
ThicknEss | NATURALE M 144 KG., 3350 M 28,80 KG. 690,000
Bz by PLISTKIPCS 2 PZ/STK/PCS 20
TECNO 60x120 om 25" x4 EETTUIERS 50.FT. 1549 | L8s. 737 ST 30997 | LS. 1518,000
—_ THoknEss | NATURALE ¥ 12 ke s Y 3 |8 00
s S W | RETTiFiCaro | P2/STRIRCS 3 PL/STK/PCS 32
SO, FT. 1302 | 18 60,50 SOLFT. 41846 | 138, 1.980,00
0 o | AL 0 14 1@ 31,00 3 s | Ka
Mo PLISTKIPCS 4 PZ/STK/PCS . 30
. 10 MM
FORMA 60x60 cm 2323 REFTIHGATO 50.FT. 1549 | L85 6820 SOFT 46496 | LS. 2080,00
THickNEss | NATURALE M 1440 K& 3350 '3 28800 | K& 690,000
PIISTKIPCS 2 PZ/STKIBCS 20
— 10 MM
FORMA 601120 om 23°'x4¢ RETMAGAT 50T 1549 | LBS 737 500FT 30997 | 185 152,400
M 121 o) 27,50 W 388 | Ka 900,00
] THICKNESS | NATURALE 5
e i o T | Rermeicaro | P2/STRIPSS 3 PZ/STK/PCS 32
SO.FT. 1302 | s 6050 S0.FT #1886 | 185, 1.880,00
= 1 0,50 G 1350
TickNEss | NATURALE
TECNO / FORMA - BATTISCOPA 10MM | permiicarp | T! STR/PCS 10
10x60 cm 42" S0, T, 5,45 18§, 207
% THICKNESS | NATURALE L 0% s 20
TECNO / FORMA - GRADONE CONTORD* | 10 MM | permiFicaro | 72/ STR/PGS 1
120x33x4 em 481 1771 SR | [
S — W 0,79 K, 17,20
THICKNESS :
TECNO / FORMA - GRADONE CONTORO* 10 MM | RermiFicarn | 2/ STR/FES 4
BOX33x4 om 235" x1 17471 24" S0.FT. 850 L8S. 37,84
* ASSEMBLATO /Coupled / Rsgemblé f { echope

SCRAPWOOD [

I 096 K&, 23,00 NF B4 | K 940,00
THotESs nnm:qngm BESTRe PZ/STK/PCS 40
205120 om 8'x48" RETH
SO.FT 10,3 L85, 50,60 SOFT. 41328 | L8S. 2.068,00
W 081 K. 17,50 W 8378 | kG 965,00
— THickoess | NATURALE
e W W | Rermeicaro | P2/ STK/PCS PZ/STK/PCS 54
S0.FT. 871 188, 38,50 SOFT 47077 | Lss 2.123,00
\ . M 027 kG 584
THICKNESS ATURALE
Tt O3B | REMTFICer | P27 STRIPCS
7,5%90 cm 3"x36" SQ.FT. 290 LBS. 12,05
M 054 kG 13,84
THicKNESS | NATURALE
PZISTK/PCS
GRADONE CON TORO RETT 10MM | RETTIFICATO
90x15x4 om 36'x6 x1%° S0, FT. 581 185, 30,44
e 039 ke, 920
gl ::.m" Flmclfm PZ/STK/PCS
GRADONE CON TORO* e an . 024
120x33x4 om 48" x13"x1 % d :
* ASSEMBLATD /Coupled / 24 1 Assemblé / 1 Bobope
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TABELLE DEGLI IMBALLI

PACKING TABLE / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES / AAHHSIE YTIAKOBKY

MAXIWOO0D

Commu

PCS/BOX ‘ M?/ BOX. ‘ KG/ BOX

D

KG / PALLET

— o B B | B
—— Ta%kASS | RETTIFICATO | ‘PZ/STK/PCS PZ/STKIPCS a0
xizcmiEad SOFT 1033 | LBS 4730 S0.FT a13z29 | Lms 136,00
" 0s1 | ke 1790 " 3888 | K& 878,20
— 1o | RETTIFICATO | Pz/sTH/PCS PZISTK/PCS 48
25480 em 9°x35 S0.FT 87 185 3938 S0.FT 41846 | L5, 1.93424
W g | K6 1750 " 371 | e 965,00
——1
PR JoMM:. | RETTIFIGATO | PZ/STK/PCS PZ/STKIPCS 54
o S0.FT 87 185 3850 S0.FT amyr | LS 212300
\ RETTIFICATO W 027 | 6 5,48
THICKNESS
BT O oo | PE/STRICS
7,5%90 em 3436 iy SO.FT 200 | 1Bs 12,05
% W 054 | k6. 1384
1o | RETTIRICATO | PZ/STK/PCS
GRADONE CON TORD RETT.
90y15%4 cm 36°%6" X1 S0.FT, 581 | LBS 30,44
W 03 | ks, 920
1o | RETTIFICATO | PZ/STK/PCS
GRADONE GON TORD *
120x33x4 om 48"x13"x1" 50.FT. 419 LBS, 2024

* ASSEMBLATO /Goupled / Zusammengebaut / Assemble { Assmblado / & c6ope

MAXIWOOD

PCS /BOX

KG / BOX

PCS / PALLET ‘ M/ PALLET

KG / PALLET

M 081 6. 17,90 W 3888 | K& 879,20
I:I ) 1o | RETTIFCATO | Pz/sTH/PCS PZISTK/PCS 48
i S0.FE an LBS 3938 S0.FT 41846 | L25. 1.93424
W\ 081 | K6 1750 W an | 965,00
e ToWm " | RETTIFGATO | PZ/STK/PES PZISTK/PCS 54
safr 8 | iBs 3850 o a7 | s 2.123,00
t\. RETTIFICATO W 027 | G 548
BAFTISCOR oMM PZISTK/PCS 4
7,580 om 36" NS SOFT 280 | 8 1205
% RETTIFICATO W 054 | k6. 1384
b PZ/STKIPCS 4
GRADONE CON TORO RETT. LAPPATO
90x15xd-om 36"x6 X1 RETTEICATO SOff 581 | LS 30,44

CE &

EN 14411 EMAS

Schede tecniche consultabili sul sito, www.italgranitignup.com
Technical detalls avalable on: wwwitagranitigroup com

Tecniicen karten immutfindeir: wwew ftai granitigroup. com

Fiches techniques & consulter sur ke syte: wwwita gronitigraup.com
Fichas tecnicas i

an el wtia; waw. com
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